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9z-114

Wybrane rekojesci z mozliwosciag montazu
na roznych szyldach (22, 22J, 26))

Wiecej szczegotow str. 12 *

* Selected handles can be mounted on various plates (22, 22J, 26J). More details on page 12.
Ausgewadhlte Klinken mit Montage zu verschiedenen Schildern (22, 22J, 26)). Genaue Informationen - 5.12.
HekoTopble pyKOATKI MOXHO YCTaHABNNBATb Ha pa3HbiX Haknaakax (22, 22J, 26)). bonbLue nogpobHocTeit Ha cTp. 12.



NOWOSCI :: NOVELTIES :: NEUHEITEN :: HOBUHKM 6
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FUTURE PLT-27 S @\& % P26,
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WK3 str.8 KO str.11 g str. 12
BK3 str.10 1971
WKO str. 11

FIOLLA 5 UNICO FIAMMA
DH-26 B\ DH-40 DH-20
str. 14 | N str. 14 str. 15

VENTO " PLT-26)

DH-21 w ‘ str. 15

str. 15

LIBRA LIBRA LIBRA
y DH-11 u DH-11 V DH-11
' o str. 18 str. 18 str. 18
MENSA HYDRA HYDRUS
b DH-12 DH-14 V DH-15
str. 18 str. 19 str. 19
FUTURE CRUX
DH-17 DH-13
str. 19 str. 19
aseptic line 2
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~ LIBRA LIBRA MENSA
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str. 22 i str. 22 str. 22
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KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA 11 MEXXKOMHATHbIX [IBEPEV
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ROSE
DH-01
str. 26

IMPERA
DH-04
str. 32

ARCUS
DH-08
str. 36

MENSA
DH-12
str. 42

HYDRA
DH-14
str. 48

LACRIMA
DH-16
str. 54

FUTURE

DH-17
str. 58

UNICO

~ DH-40
str. 14, 64

TITAN
DH-C
str. 68

ODA
DH-0
str. 71

SCVI
DH-S
str. 74

PLT-26)
str. 15

VERSA
DH-02
str. 28

MAGNUS
DH-05
str. 34

LIBRA
DH-11
str. 38

CRUX
DH-13
str. 44

HYDRUS
DH-15
str. 50

LACRIMA
DH-16
str. 56

FIAMMA
DH-20
str. 15, 60

GAJA
DH-A
str. 66

MARITIMO
DH-E
str. 69

QUADRA
DH-R
str. 72

TALIA
DH-T
str. 75

PLT-25
str. 76

e

VITALIS
DH-03
str. 30

0DA
DH-0
str. 34

LIBRA
DH-11
str. 40

CRUX
DH-13
str. 46

HYDRUS
DH-15
str. 52

TITAN
DH-C
str. 56

VENTO
DH-21
str. 15, 62

LEDA
DH-B
str. 67

INFERO
DH-I
str. 70

QUADRA
DH-R
str.73

PLT-23
str. 77

24



FUTURE

WK3
str.8

PLT-27K3
str.8,10

TALIA
DH-T
str. 78

PLT-23Z
str. 78, 80, 81

FUTURE

BK3
str. 10

PLT-27K0
str. 11

O0DA
DH-0
str. 80

KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA 1l MEXXKOMHATHbIX [IBEPE

BASIC LINE

ERBA

DH-87A
str. 84

TALIA BASIC

DH-90A
str. 85

STILLA

DH-93A
str. 87

_ ADULAR
V DH-96
str. 88

DISCRETO
P DH-99A

e

str. 89

=
@

@)

IRIS

DH-88A
str. 84

CARINO

DH-91A
str. 86

VOLATIS

DH-94A
str. 87

ALTIVA

DH-97A
str. 89

PLT-242
str. 90

i

FUTURE

WKO0
str. 11

QUADRA
DH-R
str. 81

82

CASCADA

DH-89A
str. 85

FINESTRO

DH-92A
str. 86

ARCO

DH-95A
str. 88

CLASSICO

DH-98A
str. 89




UCHWYTY :: PULL HANDLES :: TURGRIFFE :: PYYKN 91

USZ-01 USZ-02
str. 91 str.91

KLAMKI ZE STALI NIERDZEWNEJ :: STAINLESS STEEL DOOR HANDLES :: DIE TURDRUCKER AUS EDELSTAHL :: IBEPHbIE PYYKM 13 HEPXXABEIOLLEA CTATA 92

; ZEPHIR - ) XYSIS QUERCUS
M DH-Z ‘ DH-X & DH-Q
str. 92 str. 92 ' ‘ str. 92
) UTILE o S PLT-31
M DH-U </ Q @ str. 93
str.93

TULEJE WENTYLACYJNE :: VENTILATION SLEEVES :: LUFTUNGSBUCHSEN :: BEHTUNIALIMOHHBIE BTY/IKH 94

TWO01-...-OKR
str. 94

TWO1-...-KW
str. 94

> Elementy montazowe do klamki zewnetrznej na szyldzie 12Z oraz szyldu gérnego 23Z

o
o / Assembly elements to external door handle on plate 12Z and upper plate 232
/ Montageelemente fiir AuBentiirdriicker auf dem Schild 12Z und fiir Obenschild 232

MoHTaxHble 3nemeHTbI K pyuke ANA HapyKHbIX ABepeii Ha Haknagke 127, a Takxe K BepxHei Haknagke 237

str. 95
Redukcja do WC
WCadapter
Q’ WC- Adapter
\ nepexopHuk WC
str. 95

Szablon montazowy dla klamek na krdtkim szyldzie (22) oraz szyldu dolnego 25
Drilling template to door handles on short plate (22) and backplate 25

Montageschablone fiir den Tiirdriicker auf dem kurzem Schild (22) und fiir das untere Schild 25

MoHTaxHbli LWabnoH Ana pyyek Ha KOPOTKOI HaKnagke (22) u ANA HXKHel Haknagku (25)

str. 95




KOLEKCJE GAMET :: GAMET COLLECTIONS :: GAMET - KOLEKTIONEN :: KOJINEKLAW GAMET

VERSA
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US48, GS48, WP48, DH-12

HYDRA
UR27, GR27, DH-14

MARITIMO
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QUADRA
RR08, RGOS, RWO8, DH-R

TITAN
UU37, UG38, GG26, DH-C
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GAMET. NOWOSCI :: NOVELTIES :: NEUHEITEN :: HOBIHKMA

KLAMKA ZEWNETRZNA 0 PODWYZSZONEJ ODPORNOSCI NA WEAMANIA
EXTERNAL DOOR HANDLE WITH INCREASED RESISTANCE TO BURGLARY

AUBENTURDRUCKER MIT ERHOHTER EINBRUCHBESTANDIGKEIT

[IBEPHAS PYYKA JU19 BXORHbIX IBEPE/A C MOBBILUEHHO YCTORYMBOCTIO KO B3NIOMAM

FUTURE :: DH-17

Eﬁ InAl Al

Hartowane $ruby w zestawie
Hardened screws in a set

Gehartete Schrauben im Set

B cocTaBe BMHTbI 113 3aKaneHHoii cranu

Brak widocznych $rub montazowych

od zewnetrznej strony drzwi

No visible fixing screws from the external side of the door
Verdeckte Verschraubung von Aussenseite der Tiiren

be3 MOHTaHbIX BIUHTOB C HapY»KHOIA CTOPOHbI ABEPU

Otwor wktadki wzmocniony hartowang wkfadka

Hole of insert reinforced with hardened tinware

Loch fiir SchlieBzylinder zusétzlich verstarkt

0TBepCTYE MO LMAMHAP YKPENNIeHOE NNACTUHOI U3 3aKaNeHHO CTanu

Mocowania $rub w hartowanych tulejach z
pierscieniami, co chroni klamke przed rozwierceniem O
Mounting base of screws in hardened sleeves with rings,
which protects door handle against reaming

8 Montage der Schrauben in gehérteten Hiilsen mit Ringen,
was den Tiirdriicker vor Aufbohrung schiitzt
KpenneHue BUHTOB BO BTYNIKaX 3 3aKaNeHHOI CTany € KoNbLamu,
3alMwaloLLiee pyyKy nepes pacceepeHiem

DH-17-17WK3-Y-72-AB-L

SZYLD ZEWNETRZNY 0 PODWYZSZONEJ ODPORNOSCI NA WEAMANIA

EXTERNAL BACKPLATE WITH INCREASED RESISTANCE TO BURGLARY :: AUBENSCHILD MIT ERHOHTER EINBRUCHBESTANDIGKEIT ::

[JBEPHAA HAKNAZKA C MOBBILUEHHOW YCTOMYUBOCTBIO KO B3NOMAM
Al

Otwér wktadki wzmocniony hartowang wkfadka

Hole of insert reinforced with hardened tinware

Loch fiir SchlieBzylinder zusétzlich verstarkt

0TBepCTe MOZ LMAMKAP YKPENneHoe NNacTUHON U3 3akaneHHoi cTani

Mocowania Srub w hartowanych tulejach z pierscieniami,
co chroni klamke przed rozwierceniem

Mounting base of screws in hardened sleeves with rings, O—
which protects door handle against reaming

Montage der Schrauben in gehérteten Hiilsen mit Ringen,

was den Tiirdriicker vor Aufbohrung schiitzt

KpenneHve BUHTOB BO BTYNKaX U3 3aKaNeHHOI CTany € KoNbLAaMK,

3aluyLiatoLLee pyyky nepes pacceeprieHnem

50mm 50mm
N —
u]
£
£
£ 50mm 50mm ®
C—|E Al N E\C__—1.°
&l p 3
£ £ £
£ E £ £
i 8 g 8 e e
u]
L] 12 mm 12 mm 9mm & H_9mm

PLT-27K3-Y-AB

Standardowy rozstaw otwordw (klamka-klucz): 72mm. Rozstaw 85mm, 90mm, 92mm na indywidualne zaméwienie. Klamka z szyldem w wersji (P) prawa i (L) lewa. W komplecie z klamkg i szyldem Sruby o dtugosci 90mm oraz trzepiert 140mm. Tabele pozostatych wymiarow zestawow montazowych
znajduja sie w instrukcji dostepnej na www.gamet.eu. // Standard drilling distance (lever handle - key): 72 mm. Drilling distance 85 mm, 90 mm, 92 mm on request. Door handle in version (P) right and (L) left. Set with door handle and plate includes screws 90mm length and spindle 140mm. Tabels
with other dimesions of assembling kits available in manuals on www.gamet.eu. // Standardlochabstand (Klinke - SchlieBzylinder): 72 mm. Abstande 85mm, 90mm, 92mm auf Sonderwunsch. Tiirdriicker mit WC-Schild in 2 Varianten: links (L) und rechts (P.) verfiigbar. Mit Klinke und Schild
bekommen Sie Schrauben L=90mm und Vierkantstift L=140mm. Tabelle mit anderen Abmessungen der Montagesets finden Sie in der Montageanweisung auf Internetseite www.gamet.eu. // (rangapTHas AnuHa Mexziy 0TBepcTUAMM (pyKOATKa-Knioy): 72 MM. [InuHa 85 mm, 90 M, 92 MM -
TONbKO Ha MHAMBIAYaNbHbIif 3aKa3. [IBepHan pyuka B KOMNeEKTe C HaknaaKoii B Bepcuax npasoit (P) v neBoit (L). B komnnekTe ¢ ABEPHOI KUK/ 1 HaKNaAKOi BUHTbI ANUHOI 90 MM 1 TETParoHanbHblii cTepeb ANuHOi 140 MM. TabnuLpl ¢ 0CTanbHbIMU pasMepami1 MOHTaXHbIX COCTaBOB

HaXOAATCA B MHCTPYKLMU AOCTYMHOI Ha www.gamet.eu
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GAMET. NOWOSCI :: NOVELTIES :: NEUHEITEN :: HOBUHKM

KLAMKA ZEWNETRZNA 0 PODWYZSZONEJ ODPORNOSCI NA WEAMANIA
EXTERNAL DOOR HANDLE WITH INCREASED RESISTANCE TO BURGLARY

AUBENTURDRUCKER MIT ERHOHTER EINBRUCHBESTANDIGKEIT

[IBEPHAS PYYKA JU19 BXORHbIX ABEPE/A C MOBBILEHHO/ YCTORYMBOCTBIO KO B3NIOMAM

FUTURE :: DH-17

Eﬁ InAl Al

Hartowane $ruby w zestawie
Hardened screws in a set

Gehartete Schrauben im Set

B cocTaBe BUHTbI U3 3aKaneHHoi cTanu

Brak widocznych $rub montazowych

od zewnetrznej strony drzwi

No visible fixing screws from the external side of the door
Verdeckte Verschraubung von Aussenseite der Tiiren

Be3 MOHTaXHbIX BUHTOB C Hapy»HOii CTOPOHbI ABEpH

Otwor wktadki wzmocniony hartowang wkfadka

Hole of insert reinforced with hardened tinware

Loch fiir SchlieBzylinder zusétzlich verstarkt

OTBepCTME MO LMAMHAP YKPENNEHOe NNACTUHOI U3 3aKaneHHoi CTanu

Mocowania $rub w hartowanych tulejach z

pierScieniami, co chroni klamke przed rozwierceniem O
Mounting base of screws in hardened sleeves with rings,
which protects door handle against reaming

10 Montage der Schrauben in gehérteten Hiilsen mit Ringen,
was den Tiirdriicker vor Aufbohrung schiitzt
Kpennenue BUHTOB BO BTyNKaX 13 3aKaneHHoii CTanu ¢ KonbLamu,
3aluLLaloLLee pyyKy nepes pacceepieHiem

DH-17-17BK3-Y-72-07-L

SZYLD ZEWNETRZNY 0 PODWYZSZONE) ODPORNOSCI NA WEAMANIA
EXTERNAL BACKPLATE WITH INCREASED RESISTANCE TO BURGLARY :: AUBENSCHILD MIT ERHOHTER EINBRUCHBESTANDIGKEIT ::
[IBEPHAA HAKTTABKA C OBBILIEHHOI YCTO/YMBOCTbHO KO B3MOMAM

Al

Otwér wktadki wzmocniony hartowang wkfadka

Hole of insert reinforced with hardened tinware

Loch fiir SchlieBzylinder zusétzlich verstarkt

0TBepCTe MOZ LMAMKAP YKPENneHoe NNacTUHON U3 3akaneHHoi cTani

Mocowania Srub w hartowanych tulejach z pierscieniami,
co chroni klamke przed rozwierceniem

Mounting base of screws in hardened sleeves with rings, O—
which protects door handle against reaming

Montage der Schrauben in gehérteten Hiilsen mit Ringen,

was den Tiirdriicker vor Aufbohrung schiitzt

Kpenneue BUHTOB BO BTYNKaX U3 3aKaNeHHOIA CTanu ¢ KoNbLamu,

3alMLLaloLLee pyyKy nepes pacceepieHuem

50mm 50mm
—— —
ul
£
£
£ 50mm 50mm ®
— i = gIC_—1° PLT-27K3-Y-07
(<2} ®—
Qb 3
£ £
E £ £ £
9 g 9 g 9 2 8 @
ul o]
L 12 mm 12 mm 9mm 4 9mm
Standardowy rozstaw otworéw (klamka-klucz): 72mm. Rozstaw 85mm, 90mm, 92mm na indywidualne zamowienie. Klamka z szyldem w wersji (P) prawa i (L) lewa. W komplecie z klamka i szyldem sruby o dfugosci 90mm oraz trzepieri 140mm. Tabele p tych wymiaréw zestawéw zowych
znajduja sie w instrukcji dostepnej na www.gamet.eu. // Standard drilling distance (lever handle - key): 72 mm. Drilling distance 85 mm, 90 mm, 92 mm on request. Door handle in version (P) right and (L) left. Set with door handle and plate includes screws 90mm length and spindle 140mm. Tabels
with other dimesions of assembling kits available in manuals on www.gamet.eu. // Standardlochabstand (Klinke - SchlieBzylinder): 72 mm. Abstande 85mm, 90mm, 92mm auf Sonderwunsch. Tiirdriicker mit WC-Schild in 2 Varianten: links (L) und rechts (P.) verfiigbar. Mit Klinke und Schild

bekommen Sie Schrauben L=90mm und Vierkantstift L=140mm. Tabelle mit anderen Abmessungen der Montagesets finden Sie in der Montageanweisung auf Internetseite www.gamet.eu. // (TaHJapTHaa AMHa MeXAy 0TBEPCTUAMM (PyKOATKa-Knlou): 72 M. [inua 85 M, 90 MM, 92 MM -
TONbKO Ha MHAMBIAYaNbHbIif 3aKa3. [IBepHan pyuka B KOMNeEKTe C HaknaaKoii B Bepcuax npasoit (P) v neBoit (L). B komnnekTe ¢ ABEPHOI KUK/ 1 HaKNaAKOi BUHTbI ANUHOI 90 MM 1 TETParoHanbHblii cTepeb ANuHOi 140 MM. TabnuLpl ¢ 0CTanbHbIMU pasMepami1 MOHTaXHbIX COCTaBOB

HaxoAATCA B UHCTPYKLUK [OCTYNHOM Ha www.gamet.eu



KLAMKA ZEWNETRZNA
EXTERNAL DOOR HANDLE :: AUBENTURDRUCKER :: [IBEPHAA PY4KA 18 BXOAHbIX [IBEPE/

FUTURE :: DH-17

Ef InAl ET Al

Brak widocznych $rub montazowych

od zewnetrznej strony drzwi

No visible fixing screws from the external side of the door
Verdeckte Verschraubung von Aussenseite der Tiiren

Be3 MOHTaXHbIX BUHTOB C Hapy HOii CTOPOHBI fiBEpH

DH-17-17WK0-Y-72-SILVER-L

SZYLD ZEWNETRZNY
EXTERNAL BACKPLATE :: AUBENSCHILD :: HAPYXHAS IBEPHAS HAKTTALKA

Al

N
50mm 50mm
[—> [—>
M M [}
£
£
£ 50mm 50mm *
I::I E f—> > E -
2 & ®
N g’)
0 ilo i lolt 0 £ PLT-27K0-Y-SILVER
L], 12 mm 5 12 mm } 9mm & 4 9mm ad

Standardowy rozstaw otwordw (klamka-klucz): 72mm. Rozstaw 85mm, 90mm, 92mm na indywidualne zaméwienie. Klamka z szyldem w wersji (P) prawa i (L) lewa. W komplecie z klamka i szyldem Sruby o dtugosci 110mm oraz trzepieri 140mm. Tabele pozostatych wymiaréw zestawéw
montazowych znajduja sie w instrukgji dostepnej na www.gamet.eu. // Standard drilling distance (lever handle - key): 72 mm. Drilling distance 85 mm, 90 mm, 92 mm on request. Door handle in version (P) right and (L) left. Set with door handle and plate includes screws 90mm length

and spindle 140mm. Tabels with other dimesions of assembling kits available in manuals on www.gamet.eu // Standardlochabstand (Klinke - Schli inder): 72 mm. Abstande 85mm, 90mm, 92mm auf Sonderwunsch. Tiirdriicker mit WC-Schild in 2 Varianten: links (L) und rechts (P) verfiigbar.
Mit Klinke und Schild bekommen Sie Schrauben L=110mm und Vierkantstift L=140mm. Tabelle mit anderen Abmessungen der Montagesets finden Sie in der Montageanweisung auf Internetseite www.gamet.eu. // C TaHAapTHaA AMuHa M eXzly 0TBEPCTUAMY (PYKOATKA-KNiow): 72 MM.

[Jlauna 85 Mm, 90 MM, 92 MM - TONbKO Ha MHAMBIWAYanbHbI 3aKa3. [IBepHaA pyuka B KOMMNeEKTe C HaknaaKoil B Bepcuax npasoit (P) v nesoit (L). B komnneKTe ¢ ABEPHOI PKYKOI 1 HAKNAAKOI BUHTbI NMHOI 110 MM 1 TeTparoHanbHbIii crepxeHb ANMHON 140 MM. TabamnLbI C OCTaNbHBIMKM

Ppa3mepamu MOHTaXHbIX COCTaBOB HAXOAATCA B MHCTPYKL AN J:lO(TyI'IHDFI Ha www.gamet.eu




GAMET. NOWOSCI :: NOVELTIES :: NEUHEITEN :: HOBIHKMA

NOWE SZYLDY - jeszcze fatwiejszy i szybszy montaz
NEW PLATES - easy and fast assembling

NEUE SCHILDER - Neue Schilder ermdglichen schnellere und leichtere Montage

HOBBIE HAKITALLKW - evwie Gonee npocToii 11 ObICTPbI MOHTa

PLT-26)

wewnetrzna strona sktadajaca sie z dwdch elementéw, zewnetrzna jednoczesciowa :: inner side made of two parts, an outer of one piece ::
Innerer Teil besteht aus zwei Elementen, duBerer Teil ist einteilig :: BHyTpeHHAA CTOPOHa, COCTOALLAA U3 IBYX INEMEHTOB, BHELLHASA - U3 0AHOTO

MODYFIKACJA SZYLDU PLT-22 - PLT-22)

MODIFICATION OF PLATE PLT-22 AND PLT-22) :: MODIFIKATION DES SCHILDES PLT-22 - PLT-22) :: MOBUOUKALA ABEPHOV HAKNALKM PLT-22 - PLT-22)

12 wewnetrzna strona sktadajaca sie z trzech elementow, zewnetrzna jednoczesciowa :: inner side made of three parts, and outer of one piece ::
Innerer Teil besteht aus drei Elementen, duBerer Teil ist einteilig :: BHyTpeHHAA CTOPOHA COCTOALLAA U3 TPEX INEMEHTOB, BHELUHASA - U3 0ZHOTO

3 1 2 /7 (8

o Wybrane rekojesci GAMET dostepne na szyldach PLT-26J, PLT-22) oraz PLT-22.

W celu uzyskania wiecej informacji skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym Gamet.
Selected lever handles available on plates PLT-26J, PLT-22) and PLT-22.

Please contact your sales representative for more informations.

Ausgewadhlte Klinken mit Schildern PLT-26J, PLT-22J und PLT-22.
Um mehr Informationen einzuholen, wenden Sie sich bitte an den GAMET-Vertriebsvertreter.

r97-n4 Hexotopble pykoaTku GAMET Mo3xHo ycTaHaBnMBaTb Ha Haknapkax PLT-26J, PLT-22J u PLT-22.
¢ [lna nonyuenna bonee noapobHoil MHdopmavym, npocum obpatatbca k Toprosomy lMpeactaButento GAMET S.A.
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GAMET. NOWOSCI :: NOVELTIES :: NEUHEITEN :: HOBUHKM

FIOLLA :: DH-26
&= C—

(== &= Al
Bn.. B o (o 2

DH-26-26J-04-A

DH-26-26J-04-KW-A

UNICO :: DH-40
(=== Al [=— A

.n

E= CE— m
oo B = |

DH-40-26J-07-KW-A DH-40-26J-07-A

Cc—o

£
o
w0
:
9
£
£
o
(<2}
135 mm

‘30 252 mm
3
39,9 mm




FIAMMA :: DH-20
@ Al @ A

DH-20-26J-AB

HIC
lign

54 mm

PLT-26)
InAl
Zem Q
PLT-26J-N-04-KW PLT-26J-Y-04-KW
0w A0
EE
- 9 )

PLT-26J-N-07 PLT-26J-Y-07

@ ° @
52 mm 9mi 252 mm

g 2 52 mm
52 mm

VENTO :: DH-21
G Al G—

DH-21-26J-AB

15

£

o

Ln

9m

£
£
o
<

@j

125,2 mm

15

PLT-26-WC-04-KW

©
3 o52mm
e

m o052 mm

PLT-26-WC-07

52 mm

g 2 52 mm









~— LIBRA :: DH-11 ~— LIBRA :: DH-11
[E===lyNY E—

[E=— Al E— Al

DH-11-22-09-08-09-KW

e—

130 mm

3 052 mm

£

£

o

[t}

o

m n

130 mm

37 mm

37 mm

~— LIBRA :: DH-11

[E=T Al E— A

~— MENSA :: DH-12

= &= ma E— Al

DH-12-22-11M-04-11M-KW

DH-11-22-11M-04-11M-KW

£

£ £

o

B 8

Mmm] | 11 mm
£
£ 1
E E
5 w
130 mm i
135 mm




~— HYDRA:: DH-14

ZnAl

DH-14-22-3TME-11M-3TME-KW

£
£
N
[t}
d
mi

40 mm

C =

126 mm

~— FUTURE :: DH-17
E— Al

S== Al

DH-17-22-31ME-04-3TME-KW

052 mm

11 mm,

45 mm

=—

140 mm

~— HYDRUS :: DH-15

== 7

€C==

DH-15-22-02ME-03-02ME

~— CRUX :: DH-13

ZnAl

D Al

DH-13-2

2-31ME-04-31ME-KW

3 =1
S (EEEEEEREEE)
d [ ]

11 mm

44 mm

130 mm
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csaver.  aseptic line

aseptic line

Oferta dedykowana zaréwno klientom indywidualnym jak i instytucjom takim jak szpitale, przychodnie, apteki, centra spa,
przedszkola i ztobki. Wszedzie tam gdzie higiena jest najwazniejsza.

The offer is customised both to individual customers and institutions such as hospitals, clinics, pharmacies, spa centers, kindergartens and nurseries.
Wherever hygiene is most important.

Angebot richtet sich sowohl an individuelle als auch an institutionelle Kunden, wie Krankenhduser, Kliniken, Apotheken, SPA, Kindergarten und Krippen.
Uberall, wo Hygiene das wichtigste ist.

MpeanoxeHue NpeaHasHAueHo Kak NS MHANBIAYANbHBIX KIEHTOB, TaK U ANA YUPeXaeHNil TAKUX Kak GONbHULLbI, KNVHWKY, anTeKy, Cna, AETCKIe Cafbl, AN,
Besge, rie rurvieHa umeeT nepBoCTeneHHoE 3HaueHue.

Innowacyjna powtoka ASEPTIC LINE zapewnia ochrone przed bakteriami, minimalizuje ryzyko wystapienia alergii kontaktowej
na nikiel i chrom.

Innovative ASEPTIC LINE colour: provides protection against bacteria, minimizes the risk of contact allergy to nickel and chrome.
Innovative Oberflache ASEPTIC LINE schiitzt vor Bakterien, minimalisiert das Risiko von Kontaktalergie gegen Nickel und Chrom .

HHoBaLmoHHOe ranbBaHuyeckoe nokpbiTue ASEPTIC LINE: obecneunsaer 3awyuy ot 6akTepuii, MUHUMANN3UpYeT pUCK NOABEHMA annepruyeckinii peakumi
Ha HUKenb 1 Xpom




Pozytywne wyniki badan ASEPTIC LINE
ASEPTIC LINE positive test results

Positive Forschungsergebnisse fiir ASEPTIC LINE
Mo3uuBHble pesynbratbl nccnenosanmil ASEPTIC LINE

Whasciwosci antybakteryjne potwierdzone badaniami w niezaleznych laboratoriach w Polsce i USA.

Antimicrobial properties confirmed by tests in independent laboratories in Poland and the USA.

Antibakterielle Eigenschaften werden durch Untersuchungen in den unabhéngigen Labors in Polen und in den Vereinigten Staaten bestatigt.
AHTnbaKTepuanbHble CBOIACTBA NOATBEPXAEHbI MCCe0BaHUAMM He3aBUCMMbIX labopatopuit B Monbiue n CLLA.

Brak niklu i chromu w powtoce galwanicznej potwierdzony badaniem wykonanym
przez Wydziat Chemii Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu oraz przez instytut w Stanach Zjednoczonych.

Lack of nickel and chrome in the galvanic coating confirmed by examination made by Department of Chemistry, University of Nicolaus Copernicus
in Toruri and by the institute in the USA.

Das Fehlen von Nickel und Chrom in der galvanischen Beschichtung wurde von den in der Chemiefakultét der Nicolaus Copernicus Universitét in Torun
und in dem Institut in den Vereinigten Staaten durchgefiihrten Untersuchungen bestatigt.

OTcyTCTBIE HUKENA U XPOMA B rabBaHUYeCKOM NOKPLITIM 6b110 NOATBEPXKAEHO UCCNef0BaHMAMN XuMUUecKoro GakynbTeTa YHuBepcuTeTa Hukonas
KonepHuka B TopyHu (MonbLua) 1 He3aBucumoro uHctuTyTa B CLUA.

Dziatanie bakteriobdjcze na szczepy bakterii Escherichia coli, Pseudomonas aeruginosa, Klebsiella pneumoniae
i bakteriostatyczne na Enterococcus faecalis potwierdzone badaniem sanitarnym wykonanym
przez Powiatowa Stacje Sanitarno-Emidemiologiczng w todzi oraz przez instytut w Stanach Zjednoczonych.

Antimicrobial properties of bacteria Escherichia coli, Pseudomonas aeruginosa, Klebsiella pneumoniae and bacteriostatic on Enterococcus faecalis
confirmed by sanitary examination made by District Sanitary Station in todZ and by institute in the USA.

Bakterientdtende Wikrkung gegen die Bakterienstamme Escherichia coli, Pseudomonas aeruginosa, Klebsiella pneumoniae sowie bakteriostatische
Wirkung gegen Enterococcus faecalis wurde durch die von dem sanitarepidemologischen Kreisinstitut in t6dZ und von dem Institut in den Vereinigten
Staaten durchgefiihrte sanitdre Untersuchung bestatigt.

bakTepuuuaHoe AeiicTBue Ha WTaMMbl bakTepmii Escherichia coli, Pseudomonas aeruginosa, Klebsiella pneumoniae n 6aktepuoctatuueckoe Ha
Enterococcus faecalis 6bin0 noaT Bepx<aeHo PaiioHHOI caHUTapHO-3NuAeMuonornyeckoi cranumei s Jlog3u (Monblua), a TakKe He3aBUCMMbIM
nHctutyTom B CLLA.
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csaver.  aseptic line
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LIBRA :: DH-11
€& mal €— maAl

DH-11-22-WBOOR

MENSA :: DH-12
— T E— A

HYDRA :: DH-14

Al InAl

DH-12-22-WBOOR-KW

E—

InAl

DH-11-22-WBOOR-KW

FUTURE :: DH-17
=== Al E— mA

DH-14-22-WBOOR-KW

DH-17-22-WBOOR-KW
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GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

ROSE :: DH-01
@ mal @ nmA

DH-01-22-AB

DH-01-22-06

DH-01-22-07

ZnAl ZnAl

26

DH-01-111N-72-06 DH-01-111Y-72-06

135 mm
1 N

95mm,| |
39 mm 39 mm

fl o 0 o
£
iEH @ ~ T = S == M=
mm £ £ € €
N N

DH-01-111WC-06-P

{%:

x=72mm/ 90mm*







GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

VERSA :: DH-02
[@=—= Al E—— Al

DH-02-22-07-KW

DH-02-22-06-KW DH-02-22-08-KW DH-02-22-AB-KW

28

j: ZnAl j: ZnAl

DH-02-113N-72-07 DH-02-113Y-72-07 DH-02-113W(-07-P
g
g A e o1 . o1 . o1
11 mm £ £ 15 £
EF: S 0 & G & o ,
e 0 | - | gi”
10 mm [N el [P

38 mm 38 mm 38 mm x=72mm/ 90mm*






GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

VITALIS :: DH-03
=== ma E— A

|

DH-03-22-AB-KW

-

DH-03-22-06-KW

DH-03-22-08-KW

DH-03-22-07-KW

30

j: ZnAl j: ZnAl

DH-03-113N-72-AB DH-03-113Y-72-AB DH-03-113WC-AB-P

J

; 052 mm
3
239 mm
215 mm
215 mm
215 mm

@Z — C— —
0

i j 0 @ ,
135 mm I | L | X[ﬂi:l

x=72mm/ 90mm*

47 mm

L

10 mm,
—l

38 mm






~ IMPERA :: DH-04

= Al T— Al

DH-04-22-06-KW

- g~ L~

DH-04-22-AB-KW

DH-04-22-07-KW DH-04-22-08-KW

ZnAl F ZnAl

s

DH-04-113Y-72-06

DH-04-113WC-06-P

DH-04-113N-72-06

1

1 f—o o
£
E
o
i @:l | I ] ]
11mm El| E g £
[<2] w w w
e & I & &
E
£ F: 0 0 @ .
<
134 mm x[
t—o ‘I—o ‘—o il
10mm,| | PN —! -
38 mm 38 mm X =72mm / 90mm*
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GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

MAGNUS :: DH-05
= maAl Al

DH-05-22-AB-KW

45 mm

140 mm

DH-05-22-06-KW DH-05-22-07-KW
34

ODA :: DH-0
&= a E— maAl

DH-0-22-07-KW-A

DH-0-22-06-KW-A DH-0-22-AB-KW-A






~ ARCUS :: DH-08

< InAl K InAl

DH-08-22-06-KW

DH-08-22-07-KW

[']
I InAl i InAl

Sas

DH-08-113N-72-06 DH-08-113Y-72-06 DH-08-113WC-06-P

o o o
£
3 | P [
5 0 s F 0 F
a
£ £ \/ £ \/ 3 \/
11 mm £ £ £ £
[} wn wn w
E & & & &
3 0 0 @ :
138 mm
<]
‘o t—o tH—o il
A0 mm I, — SR .
el — —l

38 mm 38 mm 38 mm X =72mm / 90mm*







GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

LIBRA :: DH-11 e
g P ,%
E— nmAl E— maAl s .\g% >

_k

DH-11-22-07-KW

¥

DH-11-22-06-KW DH-11-22-AB-KW

[e— c— ]
I InAl I InAl

DH-11-22-11M-KW

38

DH-11-113N-72-07 DH-11-113Y-72-07 DH-11-113WC-07-P

1
]
1

@z ——

10 mm
x=72mm/ 90mm*

3 052 mm

37 mm
F—»

(eun)

< |

239 mm

215 mm
215 mm
215 mm

e

L[
L

38 mm 38 mm 38 mm






KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

GAMET.
LIBRA :: DH-11 ° .
§ 0 ,./ Q::
€= Al €& mn <[ =
o @ ©
r97-1\8

DH-11-22-06

DH-11-22-07 DH-11-22-AB DH-11-22-11M

40

DH-11-111Y-72-06 DH-11-111WC-06-P

DH-11-111N-72-06

€—2

130 mm
v v

3 g52mm
3
239 mm
215 mm
215 mm
215 mm

37 mm

9,6 mm
39 mm

39 mm 39 mm

{%:

x=72mm/ 90mm*
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KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

GAMET.
MENSA :: DH-12 o
'i'{’\ / (ﬁ
(&= maAl E— ma §e )R
o \ ¢
g
971\

DH-12-22-04-KW

)
DH-12-22-06-KW DH-12-22-07-KW DH-12-22-08-KW

DH-12-22-11M-KW

DH-12-22-AB-KW

052 mm

3
3

55 mm

135 mm






KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

GAMET.
CRUX :: DH-13 o
_ _ Fa A,%
Al &= DAl = S =
o @ ©
r9g-1\

DH-13-22-06-KW

DH-13-22-08-KW DH-13-22-AB-KW

4 DH-13-22-07-KW

B

DH-13-22-11M-KW DH-13-22-VGOOP-KW

| =1
g [~ ]
130 mm

52 mm

44 mm







KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKW [N MEXXKOMHATHbIX 1BEPEIA

GAMET.
CRUX :: DH-13 o
'i'{’\ A
ml == Al g L%
o 7 o
9
r9z-1ne

DH-13-22-AB

DH-13-22-08

DH-13-22-06

DH-13-22-VGOOP

DH-13-22-11M

-
ZnAl ﬂ InAl

FF

DH-13-111Y-72-AB

46

DH-13-111N-72-AB DH-13-111WC-AB-P

M o) o o)
£
€
I L O T A 1 [ S N 1 S S S —
° &/ . :::;::::) . Z::Z::Z:) . :IZ:ZZ::)
11 mm E E E E
f &l = S &
£
e 0 U 0
130 mm
1 I N N N

39 mm

9,5m
39 mm 39 mm

x;ﬁ:

x=72mm/ 90mm*







GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKW [N MEXXKOMHATHbIX 1BEPEIA

HYDRA :: DH-14 o
& B,
InAl ZnAl S A
o A ©

9

r9z-18

DH-14-22-06-KW

DH-14-22-AB-KW DH-14-22-11M-KW

48

DH-14-113Y-72-06 DH-14-113WC-06-P

DH-14-113N-72-06

3
E
o ‘
e}
B

]
]
]

A = R = | (=)

215 mm
215 mm

40 mm
()
=9

S

3

3
239 mm
215 mm

L

38 mm 38 mm 38 mm

126 mm
T ‘—o 2 ’{ﬂ
—l el .

x=72mm/ 90mm*






KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

GAMET.
HYDRUS :: DH-15 . O .
Ry \_ 2
=
i
r97-1\8

DH-15-22-AB-KW

DH-15-22-07-KW

DH-15-22-08-KW

DH-15-22-06-KW

50

% ZnAl % ZnAl

DH-15-113N-72-AB DH-15-113Y-72-AB DH-15-113WC-AB-P

239 mm
215 mm
215 mm
215 mm

10 mm
omm
38 mm 38 mm

38 mm

x;ﬁ:

x=72mm/ 90mm*
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GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

HYDRUS :: DH-15 o
& i@ B %
(Gl Cmm 7np S >
o A o

g

1971\

DH-15-22-06

DH-15-22-AB DH-15-22-11M

DH-15-22-07

52

ﬁm ZnAl ﬂm ZnAl

s

DH-15-111N-72-06 DH-15-111Y-72-06 DH-15-111WC-06-P
) N ~
13 1S3 £ E
N oN [] ~N 8 < @

9,5 mmi
39 mm 39 mm 39 mm

{%:

x=72mm/ 90mm*






~ LACRIMA :: DH-16

- ©— ma

ZnAl

b

DH-16-111WC-07-P

DH-16-111Y-72-07

DH-16-111N-72-07

3 252mm
215 mm
215 mm
16 = q 9
215 mm
Q9

S

239 mm

i

{i:

X =72mm / 90mm*







GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

LACRIMA :: DH-16
G A G— A

DH-16-22-06-KW

£
E‘L
3
129 mm

DH-16-22-07-KW DH-16-22-AB-KW
56

TITAN :: DH-C
E—= mA E— Al

DH-C-22-AB-KW

DH-C-22-07-KW DH-C-22-06-KW






KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

GAMET.
FUTURE :: DH-17 o
& A%
= m E— § 7%
o) \ o
g
191

DH-17-22-07-KW

DH-17-22-06-KW DH-17-22-AB-KW DH-17-22-1TM-KW

58
DH-17-22-31ME-KW DH-17-22-08-KW

ﬂ: InAl ﬂ: stal :: steel :: Stahl :: ctanb

DH-17-195-W(-72-07

DH-17-195-N-72-07 DH-17-195-Y-72-07

)
1
1

052 mm
215 mm

3
3
239 mm
215 mm
215 mm

L[
L[
e

38 mm 38 mm 38 mm

x;ﬁ:

x=72mm/ 90mm*
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KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKW [N MEXXKOMHATHbIX 1BEPEIA

GAMET.
FIAMMA :: DH-20 o
'i'{’\ / ?_,

@ A @ — A s \% >

DH-20-22-03NE DH-20-22-AB

60
DH-20-22-1

InAl stal :: steel :: Stahl :: cTanb

DH-20-195-N-72-AB DH-20-195-Y-72-AB DH-20-19S-WC-72-AB

dOe— ), o
| 4=

9,5 mm
x=72mm/ 90mm*

38 mm 38 mm

38 mm






- VENTO :: DH-21

(ot

S ma

InAl

DH-21-22-03NE

r9g-1\8

DH-21-22-03

DH-21-22-07

DH-21-22-08

DH-21-22-06

DH-21-22-AB

DH-21-22-35

InAl

i stal :: steel :: Stahl :: cTanb

o

DH-21-19S-N-72-07

DH-21-195-Y-72-07

DH-21-19S-W(-72-07

3 ¢52mm

I

42 mm

130 mm

239 mm

9,5 mm

215 mm

38 mm

215 mm

38 mm

215 mm

38 mm

{i:

X =72mm / 90mm*







KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

GAMET.
UNICO :: DH-40 ° .
& B %
E&— E— A < \% =
o il ©
[
r9z-1\8

DH-40-22-07-KW-A

I@ @// V
DH-40-22-AB-KW-A

DH-40-22-06-KW-A DH-40-22-08-KW-A

64

) Al 0 stal :: steel :: Stahl :: cTanb

Q

DH-40-185-N-72-07-A DH-40-185-Y-72-07-A DH-40-185-W(C-72-07-A

]
1

215 mm
215 mm

3 @:) E— E— I
E’[F 0 Q0 @ ,
135 mm | | X[ﬁﬁ:

x=72mm/ 90mm*

239 mm
215 mm

L

ik
L

10 mm
38 mm 38 mm

38 mm
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GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

GAJA :: DH-A
&= maAl ©&— m

DH-A-22-AB

DH-A-22-03

DH-A-22-07 DH-A-22-06

DH-A-22-04

DH-A-22-08

nAl nAl

66

DH-A-111N-72-AB DH-A-111Y-72-AB DH-A-111WC-AB-P

;
E
I
i[ﬂ @ : 1 R C— JC—D cC—/
11.mm £ £ E E
all| e © ©
I= Y N N S
£ 0 { ® ,
114 mm XI
e N IS 0
9,5 mm 5
39 mm x=72mm/ 90mm*

39 mm



-~ LEDA :: DH-B

- @ mAa

DH-B-22-06

ZnAl

DH-B-111N-72-06 DH-B-111Y-72-06

DH-B-111WC-06-P

3 252mm
215 mm .

239 mm
215 mm

F

(¢ =

ara
. CA
& ® .

(Y g

;;:n x;72mm/90mm*




GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

TITAN :: DH-C
€= €= A

DH-C-22-AB

DH-C-22-06

DH-C-22-07

j: ZnAl j: ZnAl

l’ F

DH-C-111Y-72-AB

68

DH-C-111N-72-AB DH-C-111WC-AB-P

239 mm

215 mm
215 mm
215 mm

T ; 0 . |
| b | X%:

x=72mm/ 90mm*

9,56 mm
39 mm 39 mm 39 mm




MARITIMO :: DH-E
C Y (C VY

DH-E-22-AB

DH-E-22-05 DH-E-22-07 DH-E-22-06
69
E InAl E InAl
DH-E-111N-72-AB DH-E-111Y-72-AB DH-E-111WC-AB-P
o) o)
E —
11 mm g E E E,
£ & & [] & & °
QI: 125,5 mm XI
TR N N 0
9,5 mm el el -
39 mm 39 mm X =72mm / 90mm*




GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

INFERO :: DH-|

L !—\
I InAl I InAl

DH-I-112N-72-06 DH-I-112N-72-07
70

DH-I-112N-72-AB DH-I1-112Y-72-AB DH-I-112WC-AB-P

52 mm
239 mm
215mm .
\
215 mm
\
215 mm

145 mm U

10 mm
e—s e—sl




-~ ODA :: DH-0

& mAl

E— mn

DH-0-22-07

DH-0-22-06

DH-0-22-08

DH-0-22-AB

DH-0-111N-7

2-06

DH-0-111Y-72-06

DH-0-111WC-06-P

3 252mm

43 mm

H

130 mm

239 mm

el
9.5mm | |

2o mm,|

215 mm

215 mm

39 mm

215 mm

@ ;
N

39 mm X =72mm / 90mm*
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GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKIA [l MEXXKOMHATHbIX JIBEPE

QUADRA :: DH-R
InAl InAl

DH-R-22-AB-KW

“‘1

DH-R-22-04-KW DH-R-22-06-KW DH-R-22-07-KW

DH-R-22-08-KW

C ©tooo

135 mm

; 052 mm
3

50 mm




QUADRA :: DH-R
Al InAl

DH-R-22-07

€.

DH-R-22-AB

DH-R-22-08

DH-R-22-06
73

ZnAl ZnAl

DH-R-112N-72-AB DH-R-112Y-72-AB DH-R-112WC-AB-P

215 mm

;[H C ooog

239 mm
215 mm
215 mm

C oooo) C o000
U

10 mm, —
38 mm



~SCIVI =z DH-S

= A @ — A

DH-S-22-06

DH-S-22-07 DH-S-22-AB

DH-S5-111WC-06-P

DH-S-111Y-72-06

DH-S-111N-72-06

)
I(l :)mm(\ D,
e

3
239 mm
215 mm

9,5 mm s
39 mm 89 mm

{i:

X =72mm / 90mm*




-~ TALIA :: DH-T

Smmm 7|

InAl

DH-T-22-04

DH-T-22-06

DH-T-22-07

DH-T-22-AB

ZnAl

Im ZnAl

-

DH-T-111W(C-06-P

DH-T-111N-72-06 DH-T-111Y-72-06
1 o o) o)
£
H C
11 m £ E E £
I B ’ I =
1NARY Y e g
sam 39 m ;;r’n ;9—mr:1 X =72mm / 90mm*

39 mm




GAMET. SZYLDY :: BACKPLATES :: DIE SCHILDER :: HAKNAZKK

PLT-25

InAl, szyldy montowane na elemencie metalowym :: Zamak, backplates fixed on a metal part ::
Zamak, die Schilder auf dem Metallelement montiert :: LinnkoantoMuHneBblil CNNaB, HaKNAZKN MOHTUPYIOTCA Ha MeTaInyeckoil 6ase

PLT-25WC-07

PLT-25-Y-07

PLT-25-N-07

2 52 mm
2 52 mm

@ 52 mm

@ 52 mm 1 mm

2 52 mm 11 mm

11.mm

76

PLT-25-...-KW

InAl, szyldy montowane na elemencie metalowym :: Zamak, backplates fixed on a metal part ::
Zamak, die Schilder auf dem Metallelement montiert :: LiunkoaniomuHueBbIil CMNaB, HaKNaAKN MOHTUPYIOTCA Ha MeTannnyeckoi base

| AB | EEIY 11Mn 1M SIME 1M JERVCRY

PLT-25WC-04-KW

11 mm 052 mm

PLT-25-N-04-KW PLT-25-Y-04-KW

052 mm
052 mm

11 mm 052 mm

o052 mm

11 mm 052 mm




PLT-23

InAl, szyldy montowane na elemencie tworzywowym :: Zamak, backplates fixed on a plastic part ::
Zamak, die Schilder auf dem Kunststoffelement montiert :: LinHkoaniomuHmeBbIi CnnaB, HakNaAKM MOHTUPYIOTCA Ha NAACTUKOBON base

ann. Bl
Semem

PLT-23-Y-06 PLT-23WC-06

PLT-23-N-06

2 52 mm

2 52 mm
2 52 mm

11 mm 52 mm

11 mm 252 mm

11 mm 252 mm

71

PLT-23-...-KW

InAl, szyldy montowane na elemencie tworzywowym :: Zamak, backplates fixed on a plastic part ::
Zamak, die Schilder auf dem Kunststoffelement montiert :: LiuHkoanoMuHueBblii cniag, HakNagKIn MOHTUPYIOTCA Ha NNACTUKOBOI 6a3e

PLT-23-Y-AB-KW PLT-23WC-AB-KW

11 mm 052 mm 11 mm 052 mm

PLT-23-N-AB-KW

o052 mm
o052 mm
052 mm

11 mm 052 mm




~— TALIA :: DH-T

— InAl

DH-T-12Z-Y-72-AB-P PLT-237-Y-AB
5 _
o
i U 1o
v 50 mm 1mn 50 mm
©
13 mm

50 mm

50 mm







~— ODA :: DH-0

— InAl

DH-0-12Z-Y-72-06-L PLT-23Z-Y-06
© il
g
5 =)
£
e
8 § 8 13 mm
50 mm 50 mm
@ y |
13 mm

50 mm




~— QUADRA :: DH-R

— InAl

DH-R-12Z-Y-72-07-P PLT-237-Y-07
. _
: T
(Cooo_ )||° (— cooo) [
£
o
8 § 8 13 mm
50 mm 50 mm
@ y
13 mm

50 mm







- BASICLINE




GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKM [N MEXXKOMHATHbIX 1BEPEIA

BASIC LINE

ERBA :: DH-87A
C= €E— mal

Ea Al I stal :: steel :: Stahl :: cranb

DH-87A-247-04-11M(-BL DH-87A-247-AB-KW-BL .

239 mm
215 mm
o
215 mm
(=)
215 mm
S 52 mm

84
DH-87A-155-N-72-AB-BL

IRIS :: DH-88A
G— CG— m

I Al I stal :: steel:: Stahl :: ctanb

DH-88A-247-AB-BL DH-88A-247-04-07-KW-BL

£
o ° o £ @m
o
(e}
=}
] ° ° o c
! osmyl Ll ] et E
39 mm 39 mm 39 mm <
129 mm

DH-88A-14S-Y-72-AB-BL

239 mm
215 mm
215 mm

215 mm
;a 52 mm




CASCADA :: DH-89A
@@= p — Al

\ Al \ stal :: steel:: Stahl :: cTanb

DH-89A-247-07-KW-BL

DH-89A-247-04-11MC-KW-BL

uMMC %
3
) I o o Y
| ) 3
\ L E
< e o
: EIlI 1] EI)I IIEIH D &
o © © o 11m
- & & o I
0 £
J El—'
e <
o o o
10mm. le—>! ! l—»!
[®] 39 mm 39 mm 39 mm

DH-89A-155-N-72-07-BL

TALIA BASIC :: DH-90A

Al InAl

Al I stal :: steel:: Stahl :: cTanb

DH-90A-24/-AB-BL

DH-90A-145-N-72-07-BL

85



GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKM [N MEXXKOMHATHbIX 1BEPEIA

BASIC LINE

CARINO :: DH-91A
&= &= m

E—— Al E'_ stal :: steel :: Stahl =: cranb

DH-91A-24/-07-BL

DH-91A-247-04-07-KW-BL

3 o52mm
i

il

=
gm 52 mm
3

239 mm
o
(=)

v

39 mm

39 mm

39 mm

86 DH-91A-145-N-72-AB-BL

FINESTRO :: DH-92A
(E== InAl

Al stal - steel :: Stahl :: cTanb

DH-92A-247-07-BL

DH-92A-247-AB-KW-BL

g
!§ ’ :
} | /= {([= = "
) Sl b 10 J’Lm e
£
E
S sem 39 mm 39 mm 39 mm #LJ_I< 133mm |

DH-92A-145-N-72-07-BL



STILLA :: DH-93A
E= & ml

E”z Al I stal - steel :: Stahl :: cTanb

DH-93A-24Z-AB-BL

239 mm

DH-93A-145-N-72-07-BL

VOLATIS :: DH-94A
©— C©— ml

215 mm

Al ~ stal :: steel:: Stahl :: cTanb

o

DH-94A-247-AB-BL

239 mm

DH-94A-14S5-N-72-AB-BL

215 mm

39 mm

DH-93A-247-07-BL

215 mm

W
£
€
0
N
= =
39 mm 39 mm

39 mm

DH-94A-247-07-BL

€
€
w0
&

39 mm



GAMET. KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKM [N MEXXKOMHATHbIX 1BEPEIA

BASIC LINE

ARCO :: DH-95A
&= €E— mA

\ Al ) stal :: steel:: Stahl :: cTanb

DH-95A-24Z-07-BL

DH-95A-247-04-11TMC-KW-BL

B
-

239 mm

215 mm
215 mm
215 mm

9.5 m|
39 mm 39 mm 39 mm

- DH-95A-14S-N-72-07-BL

ADULAR :: DH-96A
&= ©—= ma

E-—\ Al E—\ stal :: steel :: Stahl :: cTanb

DH-96A-247-04-07-BL DH-96A-24/-AB-BL

239 mm

9.5 mm|,

DH-96A-14S-N-72-AB-BL



ALTIVA :: DH-97A
G— &— mn

Al stal :: steel :: Stahl :: cTanb

VV

DH-97A-247-07-BL

DH-97A-247-AB-BL

239 mm

215 mm
215 mm
215 mm

%mu;
39 mm 39 mm 39 mm

DH-97A-145-N-72-07-BL

CLASSICO :: DH-98A
&= &= ml

5 2 52 mm

130 mm

I

115 mm

DH-98A-247-07-BL

DISCRETO :: DH-99A
©G= €= mn

2 52 mm

3

o
=

54 mm

DH-99A-24Z-AB-BL

120 mm

89



GAMET.

BASIC LINE

PLT-241

InAl

PLT-24Z-...-KW-BL

11MC

gl -l
==

PLT-24Z-N-04-11MC-KW-BL

052 mm

©

11 mm

90

052 mm

PLT-24Z-...-BL

@

PLT-24Z-N-04-07-BL

£
£
o
0
)

2 52 mm

i

PLT-24Z-Y-04-11TMC-KW-BL

052 mm

D

11 mm

052 mm

PLT-24Z-Y-04-07-BL

2 52 mm

€

11 mm
252 mm

KLAMKI WEWNETRZNE :: INTERNAL DOOR HANDLES :: INNENTURDRUCKER :: PYYKM [N MEXXKOMHATHbIX 1BEPEIA

PLT-24Z-WC-04-1TMC-KW-BL

O

052 mm

PLT-24Z-W(-04-07-BL

2 52 mm

©

11 mm

@ 52 mm



GAMET. UCHWYTY :: PULL HANDLES :: TURGRIFFE :: PYYKI

USZ-01

stal nierdzewna szczotkowana :: brushed stainless steel :: Edelstahl gebiirstet :: KpauoBaHHas HepxaBeloLad CTanb

USZ-02

I

. 232mm | 85 mm

500 mm
540 mm

stal nierdzewna szczotkowana :: brushed stainless steel :: Edelstahl gebiirstet :: KpauoBaHHas HepxaBeloLad CTanb

500 mm
605 mm

2 25 mm 5 mm

91



GAMET. KLAMKI ZE STALI NIERDZEWNEJ :: STAINLESS STEEL DOOR HANDLES :: DIETURDRUCKER AUS EDELSTAHL :: IBEPHBIE PYYKI 113 HEPXABEIOLLEN CTATIN

ZEPHIR :: DH-Z

stal nierdzewna :: stainless steel :: Edelstahl :: HepxaBetowan cTanb

60 mm

135 mm

| =

2 52 mm

:

DH-Z-31-5S

XYSIS :: DH-X

stal nierdzewna :: stainless steel :: Edelstahl :: HepxaBetowan cTanb

92

60 mm

135 mm

2 52 mm

3
3

DH-X-30-5S

QUERCUS :: DH-Q

stal nierdzewna :: stainless steel :: Edelstahl :: HepxaBetowas cTanb

60 mm

136 mm

252 mm

3
3

DH-Q-30-5$



UTILE :: DH-U

stal nierdzewna :: stainless steel :: Edelstahl :: HepxaBetowLad ctanb

DH-U-30-5S

PLT-31

stal nierdzewna :: stainless steel :: Edelstahl :: HepaBetowlan cTanb

PLT-31N-SS PLT-31Y-SS
5 5
tom | | @ 52 mm 1 mm 2 52 mm

60 mm

125 mm

¢ 52 mm

El
3

93

PLT-31WC-SS

¢ 52 mm

11 mm

@

@ 52 mm



GAMET. TULEJE WENTYLACYJNE :: VENTILATION SLEEVES :: LUFTUNGSBUCHSEN :: BEHTUNALMOHHBIE BTY/IKI

TWO01-...-OKR

InAl

> @ @

TW01-G0006-0KR TW01-G0007-0KR

<X

TWO01-GOOAB-OKR TW01-GO11M-OKR

TW01-G0004-0KR

40 mm
26 mm i i

2,5 mm

2 32,5 mm

2 54 mm

TW01-G0008-0KR

94

TWO1-...-KW

InAl

I

TW01-G0004-KW TW01-G0006-KW TW01-G0007-KW

40 mm
26 mm

2 32,5 mm

Dl |
2,5 mm
TW01-GOOAB-KW TW01-GO11M-KW

054 mm
TW01-G0008-KW




Elementy montazowe do klamki zewnetrznej na szyldzie 12Z oraz szyldu gérnego 23Z (do drzwi 40-80 mm).

Assembly elements to external door handle on plate 12Z and upper plate 23Z (for doors 40-80 mm).
Montageelemente fiir AuBentiirdriicker auf dem Schild 12Z und fiir Obenschild 23 (fiir Tiirdicke 40-80mm).

MoHTaxHble 3nemeHTbI K pyuke AN HapyXHbIX Bepeil Ha Haknaake 12Z, a Takxe K BepxHeil Haknaake 23Z (ana asepeii 40-80 mm).

!

PVC-7 (6 wkretow, 1 trzpien)

- M6x90 - 3szt.

- M6x95 - 3szt.

- 8x8x140 (120) - 1 szt.

PVC-7 (6 screws, T spindle):

M6x90 - 3 pcs, M6x95 - 3 pcs, 8x8x140 (120) - 1 pcs

PVC-7 (6 Schrauben, 1 Stift):
M6x90 - 3 St., M6x95 - 3 St., 8x8x140 (120) - 1 St.

PVC-7 (6 BUHTOB, 1 TETParoHaNbHblil CTEPXKEHD):
M6x90 - 3 w., M6x95 - 3 ., 8x8x140 (120) - T w.

PVC-7-G00AB

PVC-6 (4 wkrety)
- M6x90 - 2 szt.
- M6x95 - 2 szt.

// PVC-6 (4 screws):

M6x90 - 2 pcs, M6x95 - 2 pcs

PVC-6 (4 Schrauben):
M6x90 - 2 St., M6x95 - 2 St.

PVC-6 (4 BunTa):
M6x90 - 2 w., M6x95 - 2 w.

PVC-6-G0006

redukcja do WC :: WCadapter :: WC- Adapter :: nepexogHmuk WC

~ ’ 45 | 4x6 | 4x8

\

Szablon montazowy dla klamek na krétkim szyldzie (22) oraz szyldu dolnego 25
Drilling template to door handles on short plate (22) and backplate 25.
Montageschablone fiir den Tiirdriicker auf dem kurzem Schild (22) und fiir das untere Schild 25

MoHTaxXHblii LIabNoH ANA pyyeK Ha KOPOTKOI HaKNAZKe (22) U ANA HIKHelt Haknaaky (25).

www.GAMET.eu

N

72=2+C
53 72WC=1+A
90=1+B
= 90WC=2+D
= A

SZABLON-DO-NAWIERCANIA-KLAMKI

Standardowy rozstaw otworéw (klamka-klucz): 72mm.
Rozstaw 90mm na indywidualne zaméwienie.

Standard drilling distance (lever handle - key): 72 mm.
*I Drilling distance 90 mm on request.
i Standardlochabstand (Klinke - SchlieBzylinder): 72 mm.
Abstand 90mm auf Sonderwunsch.
X =72mm / 90mm* (TaH#APTHaA ANMHA MeXJy 0TBEPCTUAMM (PYKOATKa-KMkou): 72 MM.

JlnuHa 90 MM - TONbKO Ha MIHAMBYAYANbHDII 3aKa3.

Instrukcje dostepne na stronie www.gamet.eu.

% Assembling manual available on www.gamet.eu
Montageanleitung auf Internetseite www.gamet.eu
www M
VIHCTpYKUUY MOHTaXa AOCTYNHbI Ha CaiiTe www.gamet.eu

W kompletach z klamka i szyldem zestaw umozliwiajacy montaz klamki do drzwi
0 grubosci 40mm +/- 2mm.

Sets with door handle and backplate a kit allows the assembly of a door handle to the
door with a thickness of 40mm +/- 2mm.

Mit Tiirgriff und Schild erhalten Sie Montageset zur Tiirdicke 40mm +/- 2mm

B KomnnekTe ¢ ABEPHOI PyuKOil 1 HaKNAZAKOA HAXOAUTCA COCTaB, MO3BONALLMI HA
MOHTaX Py4KM K ABepAM TONLLNHOI B 40 MM +/- 2 MM.
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GAMET. LEGENDA :: LEGEND :: LEGENDE :: OMUCAHUE

1 2 3 4 5 1 2 5

Vol Lol

DH-02-1T13N-72-06 DH-02-22-07-KW

1- ksztatt, rodzaj rekojesci :: shape, kind of lever handle :: Form, Typ der Klinke :: ¢popma, Bug pykoAaTku

2 - rodzaj szyldu :: kind of backplate :: Schildart :: Bup Haknapku

3 - rodzaj otworu :: kind of hole :: Lochart :: Bug oTBepcTuA

4 - rozstaw otworu klamka - klucz :: drilling distance lever handle - key :: Lochabstand zwischen Klinke und SchlieBzylinder ::
AJNHA MeX [y 0TBEPCTUAMI PYKOATKA-KIIoY

5 - rodzaj wykonczenia :: colour :: Oberflache :: Bug ranbBaHnueckoro nokpbITuA

12 3 4 5 6 7 8 1T 2 3 4 7 8

vhber b il

DH-96A-145-N-72-07-BL  DH-89A-247-07-KW-BL

1-ksztatt, rodzaj rekojesci :: shape, kind of lever handle :: Form, Typ der Klinke :: ¢opma, Bug pykoATku

2 - materiat z jakiego wykonana jest rekojesc :: lever handle material :: Material, aus dem die Klinke hergestellt ist ::
matepuan, 13 KOTOporo CieNiaHa pyKoATKa

3 -rodzaj szyldu :: kind of backplate :: Schildart :: Bug Haknagku

4 - materiat z jakiego wykonany jest szyld :: backplate material :: Material, aus dem das Schild hergestellt st ::
matepuan, U3 KOToporo cAenaHa Haknagka

5- rodzaj otworu :: kind of hole :: Lochart :: Bug oTBepcTHA

6 - rozstaw otworu klamka - klucz :: drilling distance lever handle - key :: Lochabstand zwischen Klinke und SchlieBzylinder ::
ANVHA MeX [y 0TBEPCTUAMM PyKOATKA-KNH0Y

7 - rodzaj wykoriczenia :: colour :: Oberfldche :: BuA ranbBaHMYecKoro noKpbITUA

8 - linia BASICLINE :: BASICLINE :: Linie BASICLINE :: nuxna BASICLINE



GO2ME mosiqdz aptyczny matowy :: antique brass mat :: GO1M gratif :: graphite ::
Antikmessing matt :: aHTUYHaA MaToBas NaTyHb Grafit :: rpadut

mosiadz :: brass :: GHMC satyna grafitowa :: satin graphite ::
Messing :: natyHb Grafit satiniert (matt) :: caTuHoBblii rpadut

G0003

GO3NE mosiadz szcz?tkowany 22 brushed brass :: G31ME grafit szczotkowany :: brushed graphite ::
Messing gebiirstet :: kpaLoBaHHaA naTyHb Grafit gebiirstet :: kpauoBaHHblii rpadut

mosiadz antyczny patynowany ::
antique brass patinated :: Antikmessing patiniert ::
aHTUYHAA NATUHMPOBAHHaA NaTyHb

60004 chrom :: "chrome :
Chrom glanzend :: xpom

mosiadz antyczny :: antique brass ::
Antikmessing :: aHTWYHaA naTyHb

patyna na mosigdzu :: patinated brass ::
Messing patiniert :: naTHa Ha naTyHu

nikiel satynowy :: satin nickel ::
Nickel satiniert (matt) :: caTUHOBbIl HUKeNb

szczotkowany ASEPTICLINE ::
brushed ASEPTICLINE :: ASEPTICLINE gebiirstet ::
KpawoBaHHblil ASEPTIC LINE

nikiel szczotkowany :: brushed nickel :: SILVER
Nickel gebiirstet (Edelstahloptik) :: KpaLoBaHHblil HUKeNb

chrom satynowy :: satin chrome :: VGOOP VULCAN GRAY
Chrom satiniert (matt) :: caTUHOBbIN Xpom

nikiel patynowany :: patinated nickel ::
Nickel patiniert :: naTMHMPOBAHHbIN HUKENb

PL

DE

RU

Jest to materiat reklamowy zawierajacy informacje o produktach oferowanych przez Gamet S.A., ktdry nie stanowi oferty w rozumieniu art. 66 kodeksu cywilnego. Gamet S.A. zastrzega prawo do wycofania niektérych produktow znajdujacych slg w jego ofercie. Gamet S.A. zastrzega, ze na wybranych rynkach, dostgpnasc
Nie

oferowanych produktéw jest ograniczona. W stosunku do niniejszego katalogu zastrzegamy sobie prawa autorskie. Bez naszego pisemnego pozwolenia zabronione jest kopiowanie katalogu w dowolnej formie zaréwno w catosci jak i w czesci. Z ie mozliwos¢ ia zmian
ndpomedzlalnos(l b2l blgdy w druku ani pnmyfkl Kolory drukowane nie oddaja w petni realnych kolorow wyrobow. Wyroby nalezy stosowac z przeznaczeniem w oparciu 0 normy DIN i PN.Produkty oznaczone tym symbolem (¥) ze wzgledu na niestandardowe wykoriczenie, dostepne s3 w ofercie po uprzednim szczegotowym
i potwi przezP Gamet S.A., warunkow realizacji zaméwienia dotyczacych m.in.: terminu wykonania, cen, aspektow logistycznych dostaw, jak i ilosci.

This is the advertising material containing information about the products offered by Gamet SA, which does not constitute an offer within the meaning of art. 66 of the Civil Code. Gamet SA We reserve the right to withdraw certain products included in the offer. Gamet SA It stipulates that in selected markets, the availability
of the products offered is limited. In relation to this catalog, we reserve the copyright. Without our written permission is prohibited to copy the catalog in any form either in whole or in part. We reserve the right to make technical changes. No liability for printing errors or mistakes. The colors printed does not fully reﬂe(t

the real color of the products. Products must be used for the purpose on the basis of DIN and PN.Produkty marked with this symbol (*) due to the custom finishes are available in the offer after detailed ion and ion by the ive of trade SA, contract g, among
others : the date of implementation, pri

Das ist ein Werbematerial, das die Information iiber die von GAMET S.A. angebotenen Produkte enthalt und nicht als Angebot im Rahmen des Art. 66 des Zivilgesetzbuchs zu verstehen ist. GAMET S.A. behalt sich vor, manche Produkte, die es in diesem Angebot gibt, zuriickzunehmen. GAMET S.A. behalt sich vor, dass auf den

ausgewahlmn Mirkten die Zuganglichkeit der angebotenen Produkte begrenzt ist. Fiir diesen Katalog behalten wir uns alle Rechte aus dem vor. Oh hriftliche igung ist es nicht erlaubt, den Katalog uderTelle davaus in irgendeiner Form zu kopieren. Technische Ainderungen vorbehalten. Wir
kein fiir Druckfehler oder Irrtiimer. i Die Produkte sollen laut DIN und PN angewandt werden. Die Bestellung der mit (*) i Produkte gilt wegen ihrer Ausfiihrung erst nach einer Bestti aller Details seitens i

von GAMET S.A. (u. a. Liefertermin, Preis, Menge, Lieferbedingungen) als ange

El i MaTepuan, i NpoiyKTax Komnanum Gamet S.A., KoTopblii Tatbi N 66 Kolekca. Gamet S.A. 0cTaBnAeT 3a 060/t NPaBo BbIBECTI YacTb NPO/YKLMM U3 CBOETO accopTimenTa. Gamet S.A. ocTaBnAeT 3a coboii npaso
0rpaHnyeHns CBOEro NpeanoXeHns Ha HeKOTOPbIX PbIHKaX. Ha IJ,aHNb\ﬁ KaTanor pacnpocTpaHAeTCA aBTopckoe Npaso. be3 3anpeueHo Katanora B nio6oit ¢DDM€, KaK Lenoro, Tak 1 B YacTax. OTDBDPEHJ BO3MOXHOCTb BBEJeHUA TeXHUYECKUX u3meHeHuii. He NpUHUMaeM Ha
cefA 0TBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHbIE OLLUMOKM B TeKCTe 1 newaTn. OTnevaTakHble L{BETa MOTYT He C00TBETCTBOBATD B TOUHOCTH PeanbHbIM LiBeTam NPoAYKTOB. ﬂponylm:l (U1eAyeT UCnonb30BaTb Mo Ha3HaYeHMIo, COrNACcHo HopMam DINuPN. I'Ipunykm, MmBonom (*) M3-3a Hec NOKPBLITUA AOCTYNHBI
TObKO NoCre [ Toprogbim lpecraBuTenem Gamet S.A. ynoBii peanu3auu 3akasa Ha HIX, a UMEHHO: CPOKOB U3OTOBTIEHIIR, LieK, HEKOTOPbIX aC

/2016




GAMET

GAMET S.A.
ul. Kociewska 22, 87-100 Toruri
Polska

Biuro Obstugi Klienta
Customer Service Office
tel. +48 56 646 22 00

fax: +4856 6110001
e-mail: gamet@gamet.eu

GAMET GmbH Germany

D-32657 Lemgo, Lagesche Str. 32

tel. +49 5261 28 88 00

fax: +49 526128 88 01

e-mail: kontakt.deutschland@gamet.eu

www.gamet.eu




